* bra\”da” VVS INSTALLATIONER

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

Udarbejdet af/afd.:
Hok ok

Udg./Dato: :02/09-2013

Side 1 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov

Sagsnr.: **

1 Indledning

Neerveerende drift og vedligeholdelsesinstruktion vedrgrer vvs installationer hgrende

til ejendommen:

Driftsinstruktionen er udarbejdet i forbindelse med etablering af vvs installationer i
bygningen.

Bygherre:

tIf.

Kontaktperson:

BRAVIDA , PARK ALLE 373, 2605 BR@ONDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




~ bfawda‘

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

VVS INSTALLATIONER

Udarbejdet af/afd.:

Aok

Udg./Dato: :02/09-2013
00/****

Side 2 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov Sagsnr.: ¥¥

1 Telefon- & adresseliste

VVS-entreprengr:

Kontaktperson:

Radgivende
ingenigr:

Arkitekt:

BRAVIDA DANMARK A/S

Hf. 86424766
fax.

Ole jakobsen
tif.
Mobil: 20686339

Vognsen a/s

tif. 86422688

Caspersen og krogh

tif.86433122

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW BRAVIDA.DK




Udarbejdet af/afd.:
DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE xx
**;f ® Udg./Dato: :02/09-2013
bravida VVS INSTALLATIONER
Side 4 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov Sagsnr.: **

2 Vedligeholdelsesvejledning for aflgb

Anlaggets funktion:
Anlaegget omfatter indvendige afigbsledninger fra sanitetsgenstande som WC, hénd-,
kgkken- og renggringsvaske samt gulvaflgh tilsluttet kloak.

Indstilling og betjening:

Renggring:
Der anvendes almindelige renggringsmidler.

Driftsrutiner:
Aflgbsrar kan renses med split via rensestykke.
Vandl8se under vaske demonteres og renses ved skylning.

Hyppighed
Emner: _ Dag Uge | Mdr. Ar
Gulvafigb, kontrolleres, evt. renses 1) 3 6.
Vandl&se, kontrolleres 13 6.

U Hyppighed, afhzenger af forbrugsmenster.
D  Endvidere henvises der til fabrikanternes driftsinstruktion/brochure.,
3 Manedlig, eller efter behov.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BRENDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




< bravida

DRIFT GG VEDLIGEHOLDELSE

VVS INSTALLATIONER

Udarbejdet af/afd.:

L 0

Udg./Dato: :02/09-2013

Side 5 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov

Sagsnr.: **

2 Aflgbsinstallation

Datablade/brochure m.m. findes under index 6.

Komponent

Firma

Type

fejlfinding:

- Kontroller at tilstoppede vandlase er renset.
- Kontroller at gulvaflgb er rene.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




Udarbejdet af/afd.:
DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE ek
4 brawda” VWS INSTALLATIONER Udg./Dato: :02/09-2013
Side 6 af 16

Sagsnavn; *skovparken 2-92 Risskov Sagsnr.: ¥*

3 Vedligeholdelsesvejledning for brugsvand

Anlaaggets funktion:
Bygningen forsynes med brugsvand fra vandvaerket fort til teknikrum, brugsvand er til-
sluttet en varmivandsbeholder.

Forsyning af koldt- og varmtvand til henholdsvis cisterner, tapsteder ved vaske m.v. i
bygningen.

Indstilling og betjening:
briftstemperatur: ca. 50° - 55°
Renggring:

Der anvendes almindelige renggringsmidler.
Pelatorer renses med fortyndet eddikevand.

Driftsrutiner:

_Hyppighed
Emner: - I Dag | Uge | Mdr. | Ar
Afspaerringsventiler, kontrolleres, aktiveres D2 6.

1) Ved reparationer pd anlazgget kan det blive ngdvendigt med hyppigere rensning.
2 Endvidere henvises der til fabrikanternes driftsinstruktion/datablad/brochure.
3 Ma&nedlig efter behov.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BRENDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




|

bravida’

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

VVS INSTALLATIONER

Udarbejdet af/afd.:

kKR

Udg./Dato: :02/09-2013

Side 7 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov

Sagsnr.: ¥*

3 Brugsvandsinstallation

Datablade/brochure m.m. findes under index 6

Komponent

Firma

Type

Fejlfinding:

- Kontroller at pelatorer ikke er tilstoppede.
- Kontroller at afspzerringsventiler er abne.
- Kontroller om cirkulationspumpe kgrer.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




4 brawd EIQ WS INSTALLATIONER

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

Udarbejdet af/afd.:

Kk

Udg./Dato: :02/09-2013

Side 8 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov

Sagsnr.: *¥*

4 Vedligeholdelsesvejledning for varmeanlaeg

Anlaggets funktion:

Varmeanlaegget forsyner varme til radiatorer og varmtvandsbeholder, anleagget er forsy-

net med automatiske luftudiadere.
Indstilling og betjening:
Driftstemperatur:

Renggring:
Der anvendes almindelige renggringsmidler.

Driftsrutiner:

Hyppighed
Emner: Dag | Uge | Mdr. | Ar
Afspzerringsventiler, kontroileres, aktiveres 92 6.

1)
2)

3 M3nedlig efter behov.

Ved reparationer pa anlzegget kan det blive ngdvendigt med hyppigere rensning.
Endvidere henvises der til fabrikanternes driftsinstruktion/datablad/brochure.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX, 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




4 braVIda@ VVS INSTALLATIONER

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

Udarbejdet af/afd.:

Rk

Udg./Dato: :02/09-2013
OO/****

Side 9 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov

Sagsnr.: **

4 Varmeanlaeg

Datablade/brochure m.m. for varmeanlazgget findes under index 6.

Komponent Firma

Type

Fejlifinding:

- Kontroller at termostatventiler stdr korrekt og fungerer.
- Kontroller at radiatorer er udluftet og der er vand frem.

- Kontroller at afspzerringsventiler er 8bne.
- Kontroller at pumper kgrer.
- Kontroller at anlzegstrykket er korrekt.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BRGNDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK



Udarbejdet affafd.:
DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE ook
"4~ bra\”da° VVS INSTALLATIONER Udg./Dato: :02/09-2013
Side 10 af 16
Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov Sagsnr.: **

5 Vedligeholdelsesvejledning for teknisk isolering

Funktion:
Teknisk isolering af rgrinstallationen.

Indstilling og betjening: Ingen.
Driftstemperatur: Ingen.

Renggring:
Der anvendes almindelige renggringsmidler.

Driftsrutiner:

Hyppighed
Emner: Dag | Uge | Mdr. | Ar
Isolering, kontrolleres 1
Afslutninger, kontrolleres 1

1 Ved reparationer pd anlaagget kan det blive ngdvendigt med hyppigere rensning.
2 Endvidere henvises der til fabrikanternes driftsinstruktion/datablad/brochure.
3 M8nedlig efter behov.

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK



~ bFawda“

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

VVS INSTALLATIONER

Udarbejdet af/afd.:

Rk

Udg./Dato: :02/09-2013

Side 11 af 16

Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov

Sagsnr.: ¥*

5 Teknisk isolering

Datablade/brochure m.m. for varmeanleaegget findes under index 6.

Komponent

Firma

Type

Fejlfinding:

- Kontroller at isoleringen samit samlinger er hel og uden huller,

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK




~ bFavnda’

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

VVS INSTALLATIONER

Udarbejdet af/afd.:

£ 3

Udg./Dato: :02/09-2013

Side 12 af 16
Sagsnavn: *skovparken 2-92 Risskov Sagsnr.: **
6 Komponenter
komponent.: fabrikat: type

BRAVIDA, PARK ALLE 373, 2605 BR@NDBY, TLF. 43221100, FAX. 43221211, WWW.BRAVIDA.DK
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GROHE

DHOL

Produkter Side
27 644 000 New Tempesta 1
32 825 O00E Eurosmart Cosmopolitan 1
32 843 000 Eurosmart Cosmopolitan 1
34 332 000 Grohtherm 1000 Cosmopolitan 2

www.grahe.com



www grohe com
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Grohe or. Farve
27 644 000 krom
Brusecext {1|

hestaenda al

handbrusor Tompesta Duo {28 419 C01)
Brusestang 600 mm (27 523 000)
Relexallox brugerslenge 1750 mm

1427 x 1/27 (28 154)

9,5 Umin. gannomstramningsbogranser
GROHE EcoJoy® taknologi for mindre
vand og perfekt vand flow

GROHE SpoedClaan*

GROHE CoolTouch®*

GROHE StarLight® kromfinish
SpeuadClean antikalksystam

indvendiy vand{orning for lmngere levetid
ShockPraof silkonering modvirker skader ved tab/fald af brusor
volegnat tit gennemstromsvarmer

32 825 00 krem

Etgreksbattart til handvask, DN 15

sthulsmantage

metalgzeb

GROHE EcoJey® taknofogi for mindre
vand og perfekt vand {low

GROHE SilkMove®* 35 mm karamisk patron
GROHE StarLight® &romfinish
indstillatig valumenbogranser
indstillatig minimumsmaengde 2,5min
mousssur

{eftestang mod bundvontil 1 1/4*
Tlaksible tilslutningsslanger 3/8"
GROHE QuickFix system til hurtig
monisting mad <entreringssuppert
temporaturbogranser

Iydklasse ! efter DIN 4109

32 843 000 krem

Etprebe kokkenbatteri, BN 15

athulsmontaga

GROHE SilkMove* 35 mm karamisk patron
GRQHE StarLight® kromfinish

indstillelig velumenrbegraansar

raad svingtud

mausseur

flaksible tulslutningsslangor 3/87

system ul hurtig montage

Skovparkan Rasskov | Side



GROHE

www.grohe.com

Grohe nr. Farve

34 332 000 krom

Tarmastatbattari til brus, DN t5

vegmontage

GROHE TurboStat® compact tarmosiatelemont
integroret blandingsspaeire

karomisk overdal 1/2%, 1B0*
raguleringsgrob med GROHE EcoButlon
{individunl EcoButlon justerings siep)
moed GROHE SafeStop ved 38° C
bruseratgang ned /2"

indbyggede kentraventiler
snavssamlare

uden tifsfutningar

GROHE EcoJoy* teknolegi for mindre
vand og parfekt vand flow

Skovparken Risskov | Side 2
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GROHE - New Tempesta Brusesat 111 27644 000 - Tempesta Head Showers - Hoved og sidebrusere - Til Bruseren Page 1 of 1

Pos.-nr Produktbeskrivelse

1 Bruserstangsholder
Glideelement t/28"

2

bruserstang

3 Si t/ handbruser
*Tilgengelig ved forespargsel

Enheder pr.
eske

48098 000 1
48099 000 1
07002 00M 2

Ordre-nr.



GROHE - Eurosmart Cosmopolitan Etgrebsbatteri til hndvask, DN 15 32825 00E - Eurosmart Cosmopolitan - Armaturer til b... Page 1 of |

Pos.-nr Produktbeskrivelse Ordre-nr. Enheder pr.
e eske
.. o S 1 Greb 46681 000 1
2 Kappe 46492 000 1
3 Forskruning 46460 000 1
4 Patron 46374 000 1
5 wmmam-mmaﬁma palator M24 13955 000 1
6 Styrestang 10769 000 * 1
7 Mnﬁoﬁbmm%ﬁ t/ Zedra / 46671 000 1
inta
8 Aflgbsgarniture 1 1/4" 28910000 1
8.1 Wﬁwmwm% til aflebsgarniture 07182 000 1
8.2  Kuglestang 190 mm 07052000 1
9 Temperaturbegranser 46375000 1

*Tilgengelig ved forespergsel




GROHE - Eurosmart Cosmopolitan Etgrebs kekkenbatteri, DN 15 32843 000 - Eurosmart Cosmopolitan - Kekkenarmaturer - ... Page 1 of' 1

Pos.-nr Produktbeskrivelse Ordre-nr. M&a&ﬂwamw pt.
1 Greb 46683 000 1
2 Forskruning 46460 000 1
. 3 Patron 46374 000 1
7 4 Udleb 13266 000 1
41 O..H.Em D13,5x 22,75t/ 01285 00M 20
svingtud
_ 42  Lasering 04853 0OM 5
“a 43  Laminar palator 13935 000 1
5 Monteringseet 46249 000 1

*Tilgengelig ved forespergsel
Montagenegle til handvask-,
6 bidet - og batterier 19017000 1
7 Topnegle 19332 000 1
*Tilgengelig ved foresporgsel




GROHE - Grohtherm 1000 Cosmopolitan Termostatbatteri til brus, DN 15 34332 000 - Grohtherm 1000 Cosmopolitan - Term...

Pos.-nr Produktbeskrivelse

1 Greb

1.1 Dekplade

2 Befastigelsesring
Termostat compact patron

w n

172

4 Keramisk overdel 1/2"

4.1 O-ring 918,2 x 31,7

5 Kontraventil

5.1 Snavssamler

5.2  Kontraventil

53 O-ring @17 x @2
*Tilgengelig ved
forespergsel

6 Topnegle
Termostat compact patron

q n

172

*Tilgeengelig ved forespergsel

Ordre-nr.

47718 000 1
64585 00M 2
47743 000 1

47439 000 1

45346 000 1
(03924 00OM 10
47189 000 2
07264 00M 2
08565 000 1
03055 00M 10

19332 000 1
47175 000 1

Page 1 of 1

Enheder pr.
eske
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Glaserade ytor ar latta att halla rena och ar bestandiga
mot de flesta kemikalier. Gér rent ofta sa uppstar aldrig
rengdringsproblem. Anvand vanliga rengdéringsmedel.
Rengdringsredskap, som innehaller harda slipmedel,
sasom stalull och gron fibersvamp, skall inte anvandas.
Starka syror, t.ex, saitsyra och svavelsyra och starka
alkalier, t.ex. kaustiksoda bor inte anvandas.

Glaserte flater er lette & holde rene og er motstands-

dyktige mot de fleste kjemikalier. Gjer rent ofte sa
oppstér det aldri ren-gjeringsproblemer. Bruk vanlige
rengjeringsmidier.Rengjerings-hjelpemiddel som
inneholder harde slipemidler, slik som stalull og grenn
fibersvamp, skal ikke anvendes. Sterke syrer, f.eks.
saltsyre og svovelsyre og sterke alkaliske stoffer, f.eks.
kaustisk soda bar ikke anvendes

Glaserede overflader er lette at holde rene og kan tale
de fleste kemikalier. Gar rent ofte, s opstar rengerings-
problemer aldrig. Anvend almindelige rengeringsmidler.
Rengeringsredskaber som indeholder steerke
slibemidler, sdsom staluld og gren fibersvamp, skal ikke
anvendes. Staerke syrer, f.eks. saltsyre og svovlsyre og
steerke alkalier, f.eks. kaustisk-soda ber ikke anvendes.

Tillverkning:
Distrikiskontor:

SE/For enkel tillgdng till reservdelar, spara anvisningen!

DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for reservedele!
0 NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruksanvisningen
GB/Far simple access to spare parts, save these instructions]

Glazed surfaces are easy to keep clean and resist most
chemicals. Frequent cleaning avoids cleaning problems.
Use ordinary cleaning agents.

Cleaning aids which contain hard abrasives such

as steelwool and green fibre sponges should not be
used. Strong acids, for example, hydrochloric acid and
sulphuric acid and strong alkalis, for example, caustic
soda, should not be used.

[MoKpsiTUE NErko CopepKaTk B MUCTOTE, U OHO
YCTOR4MBO K BOALLIMHCTRY XUMUKANURA,

Mo#Te nosepxHOCTL 4acto, Uy Bac He GyneT npobnem ¢
YUCTOTOH.

Wenoneayiite o6siuHbe MOlOWMe CPeACcTBA.

He ucnonbayiite HucTAWME NPUHARMEKHOCTH,
copflepxaume Teepasle abpasmMBHLIE YACTULIES,
HanpumMep, XXenesHYI0 CTPYXKY.

Henkas uenons30BaTs CUNbHbE KUENOTHI, HANPUMEP
COMAHYIO U CePHYIO KUCTOTY, Y1 CUNLHYIO WenoYb,
HanpwMep KaycTu4eckyto coay.

Huvudkontor och tiliverkning: ifd Sanitér AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com
It6 Sanitar AB, SE-375 85 Mdrrum, 0456-480 00

Malmé 040-22 84 10, Goteborg 031-47 80 40, Orebro 019-27 60 80,

Stockholm 08-772 21 40, Sundsvall 060-67 82 20

Norge: lfo Saniteer A/S, 22 07 20 40. Danmark: Max Sibbern, 44 50 04 04



95230

Art/Cera

WC-skal Kilosett
VHuTas @ WC-pott
@ Klozetas @Tualet

es pods

If6 Cera 3875

If6 Sign Art 6775

www.ifosanitar.com

000086600

Drift- och skotselinstruktion .......

Montering, Drifts og vedligeholdelsesanvisning .........................

Monterings-og vedlikeholdsanvisning ................ooocvvveviiiie e,

Operating and maintenance instruction ................cooeecvveeeeneeeennnn,

PYKoBOLOCTBO 110 OBCIYMUBAHMIO ..........c.oeeeenenveiees e

Paigaldus- ja hooldusjuhend ......

----------------------------------------------------

Naudojimo ir priezitros instrukeija .................cccovvviieeeeieee e,

Montazas un apkopes instrukcija

---------------------------------------------------
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Pos
Nr.

If6 Sign 6875

Bendmnining / Navn / Benevnelse / Deslgnation / HanMerosaHne
Nimetus / Nosaukums / Pavadinimas

Ho nr

RSK

Vs

NRF

1

Vattenférdelare / Vandfordeler / Water distributer / PacnpepenvTens soppbl
Vee jagaia / Udens sadalitajs / Vandens skirstytuvas

Tillbehdr / Tilbehor / Accessories / Akcecoyaps: / Lisavarustus /
Pitederumi / Priedai

Féastanordning / Monteringssaet / Festeanordning / Mounting device /
Nopsiaok kpennenus f Kinnitusseadeldis / Stiprinasanas kartTha /
Pritvirtinimo mechanizmas

D&mpningslist / Deempningsliste / Dempelist / Damping strip /
MaTepuarne!, sarnyiaiowmne wym / Summutusliist /
Skanas apslapesanas materiali / Slopinimo juostelé /

96369

99629

96040

7924755

7925065

7924856

609 459.520

609 526.779

617 961.030

604 76 93

604 76 99

604 76 98

If6 Sign Art 6775

Pos
Nr.

Bendmnining / Navn / Benevnelse / Designation / HanmeHnosanne
Nimetus / Nosaukums / Pavadinimas

Ko nr

RSK

VvvVs

NRF

4

Hylsa och monteringsanvisning / Metalhwylster og monteringsvejledning /
Hylse og monteringsanvisning / Socket and installation instructions /
Mydbta v ykasaHua no moHTaeky / Muhv ja monteerimisjuhend /
Uzmavas un montgdanas noradijum / Mova ir montavimo

Fischer-fixtur / Fischer-fixtur / Fischer ophaengningsbeslag/ Fischer fixtur /
Apmatypa Ouisepa / Fischer” fikseeriv materjal / Fidera armatdira /
.Fischer* fiksuojamoji medtiaga

Tilibehdr / Tilbehor / Tilheher / Accessories / Akceccyapel / Lisaosad
Piederumi / Papildomos dalys

Déampningslist / Deempningsliste / Dempelist / Damping strip /
MaTtepuanel, sarnywatowme Wwym / Summutustiist /

Skanas apstapésanas materiali / Slopinimo juostelé

98350

96740

86040

7922194

7922193

7924856

608 446.881

609 446.880

617 961.030

604 74 87

604 74 86

604 76 98

If6 Cera 3875

Pos
Nr.

Benamnining / Navn / Benevnelse / Designation / Haumeroeanne
Nimetus / Nosaukums / Pavadinimas

o nr

RSK

wWs

NRF

1

Vaﬂenférdelqre / Vandfordeler / Water distributor / Pacnpegenurens soapl
Vee jagaja / Udens sadaiTtajs / Vandens skirstytuvas

Tillbehdr / Tilbehor / Accessorles / Akgecoyapbl / Lisavarustus /
Piederumi / Priedai

Fastanordning / Monteringssast / Festeanordning / Mounting device /
TMopsaaok kpennenus / Kinnitusseadeldis / StiprindSanas karttha /
Pritvirtinimo mechanizmas

Démpningslist / Daempningsliste / Bempelist / Damping strip /
Marepuans, saraywaowme wysm /! Summutusliist /
Skanas apslapésanas materiali / Slopinimo juostelé /

96369

99629

96040

7924755

7925065

7924856

609 459.520

609 526.779

617 961.030

604 76 93

604 76 99

604 76 98



Tack fér att du valde If5.

Du har valt en miljdriktig, rengdringsvanlig och elegant designad WC-stol.

For att garantera en korrekt och séker installation av produkien uppmanar vi dig att félja monterings-
anvisningen. Ifé ansvarar inte fér skador som uppkommit till f6ljd av felaktigt utférd installation.

Tak fordi du valgte 3.

Du har valgt et miljovenligt, rengeringsvenligt og elegant toilet. For at garantere korrekt og sikker
installation af produktet opfordrer vi dig til at felge monteringsvejledningen.

If6 patager sig ikke ansvaret for skader, der er opstéet som folge af fejlagtige udfert instaliation.

Takk for at du har valgt If6.

Du har valgt et miljoriktig, rengjeringsvennlig og elegant designet klosett. For 4 garantere en korrekt
og sikker installering av produktet, oppfordrer vi deg til & folge monteringsanvisningen. Ifb er ikke
ansvarlig for skader som har oppstatt som felge av feilaktig utfort installering.

Thank you for choosing IfG.

You have chosen an environmentally friendly, easy to clean and elegantly designed WC unit.

To guarantee correct and reliable instaliation of this product we urge you to follow the installation
instructions. fé cannot accept liability for damage that occurs as a result of faulty instaflation.

Mui 6narogapum Bac 3a To, 4T0 Bbi Bbibpanu 6.

3970 pasyMHbIli Be160p 3KOMOFMYecKN NPOAYMAHHONG, Nerko MOKLLLerocH 1 3/1eraHTHOTo YHUTasa.
LN#A ronyyenna onTiManbHOro peaynsTaTa BaXHo, YTo6bl MOHTAM W YCTAHOBKA OCYLLLECTBSIANUCE
cornacHo HaLlMM yKasaHuAM. 3To ofecrneunt Bam HapexHbBIA U NpocTol B o6CAYMBaHKM YHUTAS B
TeueHMe MHOENX MeT.

Taname teid, et valisite .

Otsustades selle keskkonnasdbraliku, kergesti puhastatava ja elegantse WC-komplekti kKasuks, olete teinud
hea valiku. Et saaksite tema hédid omadusi taiel méaral nautida, on véga oluline, et komplekti kokkupanek ja
paigaldamine toimuks meie instrukisioonide kohaselt. Siis on teil t66kindel ja praktiline WC-komplekt, mis
rahuldab teie vajadusi pikka aega.

Dékojame Jums, kad pasirinkote ,i&" gaminj.

Pasirinkote tausojantj aplinka ir lengvai prizilirima eleganti$ko dizaino unitaza, Norint uZtikrinti tinkama ir
patikimg pritvirtinima, labai svarbu, kad montavimo darbai biity atliekami pagal pateiktas instrukcijas,
»If6” negali prisiimti atsakomybés uZ Zalg, kilusig dél netinkamo sumontavimo.

Paldies, ka esat izvél&jusies If6 izstradajumu.

Izveloties So apKartejai videi nekaitigo, viegli tiramo un eleganto tualetes aprikojumu, Jus esat
izdarljusi veiksmigu izveli. Lai tas darbotos nevainojami, ir batiski fevérot misu uzstadiSanas un
lieto$anas noradijumus. Tas nodrosinas Jums uzticamu un praktisku tualetes aprikejumu un sniegs
maksimalu labsajutu daudzus gadus.



Denna we-stol har godkénd provning enligt NT VVS 120
for anvandning vid hel spolning ner till 3.5 liter.

Aven godkand enligt EN 997 klass 1 typ 4 for hel spol-
ning 4 liter.

Tva liter racker for att spola ut urin och enstaka papper.
Vid behov kan dock justering till annan spolvolym géras,
pa Ifé WC-element.

T. ex vid installation i forbindelse med Ifé Trapper-system
med 3 liter (hel spolning) resp. 2 liter (halv spolning).

OatHbIR yHUTas cepTUdUUKpoBaH B cooTBeTCTBMY ¢ NT VWS
120 npu YCNoBUY, Y10 HONHBIA 06LEM CMBIBAIOILER BOAB!
cocTaBnAeT MUHUMYM 3,5 rinTpa. OH rTakke ceprubuumposaq
8 cooTaeTcTeuu ¢ EN 997 knace 1 Tun 4 npu YCNoBuK, 410
NoNHLIHA GOLEM CMbIBalowel BOObl COCTABNAET 4 NUTPa.

Mpu nocTaeke ¢ Gabpnki BCe YHUTa3E! OTPEFYNIMPOBAHLI HA
NonHbLIA CE5bEM CMEIBAIOWEH BOALI B 4 TMTPE W MCNOBUHHGIA
06bEM ~ 2 nuTpa, [IByX NMTPOB BOfb!I XBATUT HA CMBIB MOYY A
OFIHOTO KyCKa TyaneTHoit Bymari, [py HeoBXxoauMocT MOXHO
OTPerynupoBaTh 6ayok Ha apyrod cOLEM CMBIBRZIOLSNR BORK).

Deres |id we. stol er fra fabrikken indstillet til 4 og 2 liters
dobbeltskyl. Stort set alle danske aflobssystemer opfyl-
der kravene til 4/2 liter skyl inden for normerne | DS 432,
eller den europaeiske falles norm EN 12056-2. Men
skulle De veere hekendt med, at netop Deres afiebssys-
tem afviger i forhold til ovenstaende, vil vi ride Dem til,
at forhaje skyllemaangden efter behov.

Har der tidligere vaeret forstoppelse i Deres aflzbssys-
tem, kan det skyldes en defekt, eller darligt fungerende
kloakledning, man bgr da sendre skyllet til 6/3 liter eller
hajre skyllemzengde, d's toiletter kan nemt indstilles fra
2—op til 8 liter.

Er aflebssystemet af seldre dato (seldre end 1970} og
udfert af lerror uden indvendig glasering eller betonrar.
Forhgj da skyllemazngden.

| OBS. Den reducerede skyllemaengde 2,0 liter ma ikke
anvendes generelt, da dette kan medfore tilstopning i
aflobssystemet. Skyliemasngden 2 liter ber kun anven-
des til udskylning af urin.

Dette toalettet er testet og godkient i henhold til NT VVS
120 for bruk ved full spyling ned til 3,5 liter. Det er ogsa
godkjent i henhold til EN 997 klasse 1 type 4 for full spy-
ling, 4 liter.

Samitlige toaletter leveres med et fabrikkinnstilt spylevo-
lum pa 4 liter for full spyling, og 2 liter for halv spyling.
To liter er tilstrekkelig til & spyle ut urin og litt papir. Ved
behov kan man justere spylevolumet,

This WC-unit is test approved according to NT VVS 120
for use at full flush down to 3.5 litres. Also approved ac-
cording to EN 897 class 1 type 4 for full flushing 4 litres.

Al WC units are factory set at delivery for a flushing
volume of & litres for full flushing and 3 litres for half. Two
litres is sufficient for flushing out urine and single sheets
of paper. If necessary, adjustment can be carried out for
other flushing volumes

See WC-pott on labinud katsetused vastavalt NT VVS
120 néuetele taisfoputusel mahuga 3,5 liitrit. See vastab
ka nouetele EN 997 kiass 1 tiiip 4, taisloputus 4 [iitrit,
Kok WC-potid on tehases seadistatud loputusmahule

4 [iitrit (tdismaht) ja 2 liitrit (poolmaht). Kaks liitrit on piisav
uriini ja vdhese paberi loputamiseks. Vajaduse korral
saab seadistada ka teistsugusele loputusmahule.

Siam unitazui buvo atlikta patikra pagal NT VVS 120,
skirta naudojimui su pilnu nuleidimu iki 3,5 litry. Taip pat
jis buvo pripaZintas pagal EN 997 klase 1 tipg 4, pilnam
4 litry nuleidimui.

Visi atvezti i& gamyklos unitazai blina nustatyti 4 litry
pilnam ir 2 litry pusiniam nuleidimo kiekiui. Dviejy litry
pakanka Slapimui ir lapeliui popieriaus nuleisti. Taciau
pageidaujant gali biti nustatytas kitoks nuleidziamas
Kiekis.

Sis WC pods pliniba atbilst NT VVS 120 parbaudes
prasibam, kas paredz Gdens noskalo$anas apjomu lidz
3.5 litriem. Tas atbilst arf Eiropas standarta EN 897 1.
klases, 4. tipam - pilna 4 litru Odens noskaloana.
Visiem WC podiem jau rlipnica tiek uzstadits pilnais

4 {itru Odens noskalo$anas un nepilnais 2 litru idens
noskaloSanas rezims. Divi litri ir pietiekosi, lai noskalotu
urinu un neliela papira gabalu. ipasas vajadzibas
gadijuma var uzstadit citu udens skaloanas apjomu.



Vanliga WC-stolar, bidér och tvattstall har en glaserad
yta. Glaserade ytor &r latta att halla rena och &r bestén-
diga mot de flesta kemikalier. Gér rent ofta sa uppstar
aldrig rengdringsproblem. Anvénd vanliga rengérings-
medel.

Rengéringsredskap, som innehaller hardaslipmedel,
sasom stalull och gron fibersvamp,skall inte anvindas.
Starka syror, t.ex. saltsyra och svavelsyra och starka
alkalier, t.ex. kaustiksoda bor inte anvéndas, Droppande
kranar och rinnande WC-stolar bér snarast repareras.

For reparation eller kép av reservdelar anlitar Du en
VVS-entreprendr eller VVS-butik. De finns pa Gula
Sidorna i telefonkatalogen under rubrik “Rérarbeten”.

1 hus som star ouppvarmt vintertid skall WCG-stolens
spolcistern tdmmas och torkas torr. Hall 3-4 deciliter
frostskyddsvitska i vattenlaset och tick vattenspegeln
med matolja eller plastfolie fér att férhindra avdunstning.

igeholdelsesvejledning

Porcelzen er naiurens smukke og praktiske materiaie.
Den glaserede overflade er bade steerk og robust og taler
derfor de fleste rengeringsmidler. Toiletrensemidlet skal
ikke blot holde toiletkummen ren, men skal ogsa kunne
hotde glasuren fri for kalk og rust.

Indvendig rengering af wc. skale med

almindelig glasur.

For at holde den almindelige glasur ren og fri for kalk og
rust, er det vigtigt at anvende de rette rengeringsmidler.
Til renholdelse af toiletkummen indvendig, er det nedven-
digt at anvende et rengsringsmiddel som indeholder syre
( citronsyre, eddikesyre eller fosforsyre ), ellers vil det
kalkholdige vand afszstte kalkaflsjringer, som med tiden
bliver svaere at fierne, Spred rengaringsmidiet pa glasu-
roverfladen, under skylleranden og i vandlasen, Lad mid-
let virke nogle minutter, hvorefter der anvendes en stiv
berste eller skuresvamp til at rense af med. Skyl derefter
skalen ren med vand. Rengering af H{é's standard glasur,
ber foretages mindst en gang om ugen.

hold og rengjoring

Vanlige toaletter, bidéer og servanter har glasserte over-
flater, Glasserte overflater er lette 4 holde rene, og taler
de fleste kjemikalier. Ved hyppig rengjering oppstér det
aldri rengjeringsproblemer. Bruk vanlige rengjeringsmidler.

Rengjeringsredskap som inheholder harde slipemidler,
for eksempel stalull eller grenn fibersvamp, ma ikke bru-
kes. Sterke syrer, for eksempel saltsyre eller svovelsyre,
og sterke alkalier som kaustisk soda bar ikke brukes.
Kraner som drypper og toaletter som renner ber repare-
res snarest mulig

Kontakt en VVS-entreprengr eller VVS-butikk for repa-
rasjoner eller kigp av reservedeler. Du kan finne dem i
telefonkatalogens gule sider under "Roerleggertjenester,
varme og sanitaer”,

| hus som star uoppvarmet om vinteren, ma toalettets
spylesisterne temmes og terkes. Hell 3—4 desiliter frost-
vaeske | vannlasen, og dekk vannspeilet med matolje
eller plastfolie for & forhindre fordampning.

Normal WC units, bidets and wash basins have a glazed
surface. Glazed surfaces are easy 1o keep clean and
are resistant against most chemicals. Clean regularly to
prevent cleaning problems. Use normal cleaning agents.

Cleaning utensils, which contain abrasive agents, such
as wire wool and green scouring pads, must not be
used. Strong acids, e.g. hydrochloric acid and sulphuric
acid and strong alkalines, e.g. caustic soda should not
be used. Dripping taps and running WC units must be
repaired immediately.

For repair or to purchase spare parts, contact a plum-
bing contractor or plumbing centre. They can be found in
the Yellow Pages.

In houses that are unheated during the winter, the WG
unit’s flush cistern must be drained and dried out. Pour
3-4 decilitres of anti-freeze into the water trap and cover
the water mirror with cooking oil or cling film to prevent
evaporation.

QB6bIYHbIE YHUTA3E, 6¥He U YMBIBANBHUKY MMEIOT
rMasypoBaHHYIC NOBEPXHOCTL. [NasypoBaHHbIE NOBEPXHOCTH
Nerko NoRAERXMBAaT: B YMCTOTE, OHY TAKXKE HE NoagalnTes
BO3NEACTEUIO BOMbIIMHCTBE XMMUKATOB. PerynsipHO ounwaiTe
ux, Uy Bac HUKOFAa HY BO3HUKHET Npobnem, CBAZaHHLIX C
aarpssHeHaMi. Mcnonbayiite 08biMHEIe YUCTSLUME CpencTaa.

Henk3aa npMMeHaTe NpUCACCobneHnsa ANA OUUCTKK, CollepXalimue
TBEpHLIE WnMPOBaNBHEIE BEWECTBE, TAKKE KaK CTANLHAR CTRYKKA
{CTaNBHOE «BONGKHOR) W METASNKYECKYH FyOKy. He cnepyeT
UCTIONBL30BATL [ANA O4UCTKI KCHUEHTPUPOBAHHBIE KUGHOTRI,
HaNpUMen, CONAHYIO UMK CEPHYIO KUCTIOTY U

KOHLEHTPUPOBAHHBIE WETNQUM, HANPAMED, KAYCTHUECKYIO CORY.
Heo6XoRUMO HEMEINEHHO PEMOHTUPOBATE NOFTEKAIOWNE KPaHk!
Y CAVBHLIE Ba4KK, He QepXalke BORY.

fAna peMoKTa MNY NOKYNKK 3anacHeiX Yacred obpalaitech K
cneuvanucTam VVS unu B maraanqet VVS.

Ecnu nom He GTanmseaeTcs B 3MMHee BPEMS, HeolXoouMe
CUTL BORY W3 Bauxa yHUTasa W Hatyxo NpoTepeTt ero. Haneiite
B cuhod 3-4 An aHTugipuza. Ha NeBepxHOCTL adTugpusa
HanediTe CTONOBOE PACTUTENLHOR MACNC UM 33KPOATe ed
NoNMaTUNeHoBoR NNEHKORA, YToBEL! U3BEXaTh UCNAPEHKA,

&



WC-pottidel, bideedel ja valamutel on tavaliselt glasuur-
pind. Glasuuri on kerge puhastada ja selline pind peab
tavalistele kemikaalidele hésti vastu, Puhastage pinda-
sid sageli, slis on puhastada kerge. Kasutage tavalist
puhastusainet.

Puhastamiseks ei tohi kasutada kulutavaid {(abrasiivseid)
vahendeid, nagu néiteks terasnuustikut vbi rohelist hoor-
dekésna. Kasutada ei tohi ka kangeid happeid, naiteks
soolhapet ja vAavelhapet, ja kangeid leeliseid, nagu n&i-
teks seebikivi. Tilkuvad kraanid ja WC-potid tuleb kiiresti
parandada,.

Varuosade hankimiseks v8i parandustééde tellimiseks
poorduge sanitaartehnika kauplusesse vai sanitaar-
tehnika ettevotete poole. Andmeid nende kohta leiate
telefoniraamatust {vt. alajactust "Sanitaartehnilised t66d").

Kui hoone jadb talveks kiltmata, tuleb seal paiknevatest
WC-pottidest vesi vélja lasta ja WC-potid kuivatada.
Kallake haisulukku paar klaasitiit tosooli ja katke ved-
eliku pind toidudli kihiga voi plastkilega, et vedelik dra ei
aurustuks.

Iprasti unitazai, bidé ir praustuvai turi glaztros pavirsiy.
Glazaruotus pavirsius lengva priZidréti, ir jie yra atspars
daugumai chemikaly. DaZnai valant niekada neiskils
valymo sunkumy. Naudokite jprastas valymo priemones.

DraudZiama naudoti tokias valymo priemones, kurios
braiZo pavirsiy, pavyzdZiui, plieninius $veitiklius bei
plausines kempines. Nereikéty naudoti stipriy rigsciy,
pvz., druskos bei sieros rigsties ir stipriy army), pvz.,
natrio hidroksido. Lagandéius éiaupus bei pratekangius
unitazus biitina kue greiciau taisyti.vv

Darydami remontg arba pirkdami atsargines dalis pasik-
liaukite Sildymo jrangos bei santechnikos jmonémis arba
parduotuvémis. Jas rasite telefony knygos ,,Geltonuo-
siuose puslapiuose”, skyrelyje ,Santechnika”,

Jei namas Ziemos metu néra Sildomas, reikia i$ unitazo
bakelio i§leisti vandenj ir vidy sausai i§8luostyti.

| hidraulinj uztvarg reikia jpilti 0,3-0,4 litro nuo uZsalimo
apsaugancgio skysg€io, o vandens lygis turi biti uZdengtas
maistiniu aliejumi arba skaidria folija, kad negaruoty.

Parastiem WC podiem, bidé un izlietném ir glazéta virsma.
Glazetas virsmas ir viegli uzturét firas un tas ir noturigas
pret dazadam saimniecibas Kimiskam vielam. Veiciet

—

firisanu biezak un Jis nekad nesaskarsities tiriSanas

problému. lzmantojiet parastos fifi§anas lidzekius.

= —w

Neizmantojies tirisanas rikus, kuri paredzéti cietu virsmu
slipéanai, piem., cietmetala sarus, kas varétu bojat virsmu,
Spécigas skabes, piem., salskabi, sérskabi vai spacigus
alkidus, piem., kauéuka sodu. Teko3u kranus vai WC
podus vajadz&tu saremontgjiet péc iespgjas atrak.

Aprikojuma laboSanai izmantojiet santehnikas uznémumu
vai vefkalu pakalpojumus. Tos Jiis atradisiet talruna
kataloga "Dzeltenés lapas” rubrika "Santehnikas darbi”.

Tualetes podu cisternas ir jaiztuk3o un jaizslauka, ja
telpas ziemas laika tiek atstatas bez apkures. lelejiet 30
vai 40 gr. pretaizsal8anas Skidrumu sifond un parklajiet
tdens virsmu ar partikas eflu vai foliju, lai ierobeZotu
aizsprosto3anos.



If6 Sign 6875 / If6 Cera 3875

@ Denna montering sker da vigg med
beklddnad (kaket etc,) fardigstélls.

1. Anpassa anslutningsrérens samt WC-bultarnas 1angd.

2. Kapa spolrdér 20 mm utanfér vagg dock ef innanfdr
kapsymbol.

3. Kapa WGC-adaptern enligt anvisning.
4. Montera den bipackade vattenfordefaren i WC-skalen.

5. Montera gummitatning och o-ring p4 WC-adaptern och for
in i WC-skalen.

6. Montera gummimanschetten pé avioppsbéjen, smdrj
gummimanschetten och WC-adapterns tatningar med
tvalidsning elter siliconfett.

7. Lyft och skjut in WiC-skéalen mot vaggen, justera skalen
lage i vag med excentrarna.

8. Drag fast mutirarna och montera tackhuvarna.
Dampning mot vdgg rekommenderas (Dampningslist
If& rr.96040 eller annat |1&mpligt material kan anvandas).

Denne montering sker, nar vaeg med

beklaedning (ftiser etc.) er fzerdiggjort.

1. Tilpas tilstutningsrerene samt toiletboltenes [aengde.

2. Skeer skyllerosbeiningen af i en afstand pa 20 mm fra
feerdig veeg, dog ikke inden for skaeremaerket.

3. Skeer toiletadapteren af som vist i vejledningen.
4. Monter den medfgigende vandfordeler i toiletkummen,

5. Monter gummipakningen og o-ringen pa toiletadapteren,
og for den ind i toiletkummen.

6. Monter gummimanchetten pa aflobsbejningen, og smor
gummimanchetten og toiletadapterens pakninger med
seebevand elier silikonefedt.

7. Left toiletkummen, og skub den ind mod vaeggen. Juster
kummen i forhold tit den excentriske tilslutning, s& den eri
vater.

8. Spzend skrueboltene, og monter deekhastterne.
Det anbefales at montere en deempningsliste mellem
toilettet og veeggen (Daempningsliste {6 nr. 96040 eller
andet egnet materiale kan anvendes).

@ Denne monteringen skjer nar vegg med
bekledning (fliser efc.) ferdigstilles.

1. Tilpass tilkoblingsrerenes og toalettboltenes lengde.

2. Kapp spyierer 20 mm utenfor vegg, men ikke innen
for kappsymbolet.

3. Kapp toalettadapteren som anvist.
4. Monter den medfelgende vannfordeleren i toalettskalen.

5. Monter gummitetning og o-ring pa toalettadapter og fer inn
i toalettskalen.

6. Monter gummimansjetten pa aviopsboyen, smar gum-
mimansjetten og toalettadapterens tetninger med sépe-
lzsning eller silikonfett.

7. Loft og skyv toalettskalen inn mot veggen — juster skélens
plassering p& linje med eksenterskivene.

8. Trekk fast mutterne og monter mutterdekslene.
WC-stolen ber dempes mot veggen {Dempelist 1fi nr.
96040 eller annet anvendbart materiale kan anvendes).

@ The wall fnish (tiling, etc) must be comple-
ted before the WC pan is installed.

1. Adijust the connector pipes as well as the [ength of the WC
bolis

2. Cutthe flush pipe at 20 mm outside the wall, however, not
inside the cut symbol

3. Cutthe WC adapter according to the instructions
4. Install the supplied water distributor in the WC bowl.

5. Install the rubber seal and O-ring on the WG adapter and
insert in the WC bowl.

6. Install the rubber sleeve on the drain bend, lubricate the
rubber sleeve and the WC adapter's seals with soap
solution or silicone grease.

7. Lift and sfide the WC bowl towards the wall, adjust the bowl
level with the eccentrics.

8. Tighten the nuts and install the covers.
Damping against the wall is recommended (Damping strip
If6 no. 96040 or other suitable material can be used).



@ 37T0T MOHTaX NPON3BORUTCH NPU UMeEKOLLEeH-

€f yie cTeHe ¢ obwuekoit (Kathens 1 1.4.)

CoBMecTHTe pasmepbl COLEUHUTENEHOR TPYGh ¥ BONTOR.

OtpexbTe ononackusarenstyto TpyGy Ha PECCTORHNUK
MWH. 20 MM OT CTEHbI, 4 He Nepes CHMBONOM,
0603Ha1aIUMM PB3KY.

OTpexsTe TyaneTHoId aaanTep COrNacHo MHCTPYKLMSIM.

YeTaHOBWTE YNaKoBaHHLIA pacnpenenuTens Bogsl Ha
yHWTa3e.

YCeTaHOBWUTE PeavHOBYK} NPOKNaAKY M 0-00pastoe
KONbLO HA TyaneTHOM aganTepe W yHuTase.

YCTaHOBUTE PE3NHOBLIA MAHXKET Ha KoNeHe CAWBE,
CMaKbTE DE3VHOBLIA MaHXKET W NpOKNaAKy TYaneTHoro
afanTepa MbiNbHLIM PACTBOPOM WM CUITMKOHOM.

MogHWUMKUTE ¥ NOABMHBETE YHUTAS K CTEHE,
oTperynupyiite ypoBeHb £ro yCTaHOBKW COrAACHO
FKCLGHTPAM.

3araHUTe raikv ¥ YCTaHoBUTE 3aL4MTHbIE MyThL.
PekoMeHyeTes YyOTAHOBKA CUCTEMBI NOHWKEHWUS LIYMa
(MO>KHO MCMONLINBATE MaTepnan Ans 3aFnywKKy WwWyma
if6 Ne. 96040 vnu Apyroi cOoTBETCTBYIOLLWA MaTepuan)

Toode paigaldatakse loplikubt viimistietud

{kahhelplaatidega vms) seinale.

Sobitage parajaks Ghendustorude ja WC-poltide pikkus

Loigake loputustoru maha 20 mm seinast eemal, kuid
sealjuures mitte seespool 18ikekoha stimbolit

Loigake WC-adapter maha vastavalt juhendile
Paigaldage kaasapakitud veejaotur WC-potti,

Paigaldage kummitihend ja o-rngas WC-adapterile ning
asetage potti.

Paigaldage kummimansett kanalisatsiooni aravoolu kaa
nukohale, médrige kummimansetti ja WC-adapteri
tihendeid seebilahusega vai silikoonrasvaga.

Tostke ja lukake WC-pott vastu seina ning reguleerige see
ekstsentrikute abil horisontaalseks,

Pingutage mutrid kinni ja paigaldage kaitsekatted.
Seina ja poti vahele on soovitatav paigaldada summut;
(Kasutada voib summutusliistu Ifé nr. 96040 vai muud
sobivat materiali).

@ Mont&Sana ir javeic, kad ir pabeigts sienas

3.

6.

apsuvums (Rizes u.t.t.).

Pielagojiet savienojuma caurules un tualetes hultskrivju
garumu.

Nogrieziet noskalo$anas cauruli 20 mm attaluma no
sienas, nevis pirms grie$anas simbola.

Nogrieziet tualetes adapteri saskana ar noradfurniem.
Montgjiet iesainoto Udens sadalitaju tualetes poda.

Montgjiet gumijas blTvi un o-gredzenu ap tualetes adapteri
un tualetes poda.

Montgjiet gumijas manseti izlietnes izliekurna, iesmérgjiet
gumijas man3eti un tualetes adaptera blivi ar ziepju
SkTdumu vai silicija smérvielu.

Paceliet un piebidiet tuatetes podu pie sienas, noreguléjiet
ta atradanas ITmeni p&c ekscentriem,

Pievelciet uzgrieZnus un montgjiet nosedzo3as uzmavas.
leteicama skanas apslapé&anas ierTkoSana (Var izmantot
skanas apslap&3anas materialtu Ifo Nr. 96040 vai citu
atbilstodu materialu).

Montuojama ant sienos ir uZdengiama
{plytelémis ar pan.).

Tilpas titslutningsrerenes samt toiletboltenes laengde,
Suderinkite prijungimo alkinés bei WC tvirtinimo varzty ilgj.

Nupjaukite nuleidZziamajj vamzdj, kad likty ne maZiau kaip
20 mm iki sienos, bet nepjaukite uZ pjovimo nuorodos
(simbolio).

Nupjaukite WC adapterj pagal instrukcijas.

Prijunkite atskirai supakuota vandens skirstytuva prie klo-
zeto,

Prijunkite gumines tarpines ir guminj Zieda ant WC adapte
rio ir jdékite j klozets.

Sumontuokite guminj sandarinimo manZetg nutekamojoje
atSakoje, sutepkite guminj sandarinime manietg ir WC
adapterio sujungimy vietas muilo tirpalu ar silikonu.

Pakelkite ir pristumkite klozetg prie sienos, nuregulivokite
ekscenfrikais.

Prisuldte varZtus ir uZdenkite juos dangteliais.
Rekomenduojama naudoti slopinimo juostele sienoje {ga
lima naudoti slopinimo juostele 1f8" Nr. 96040 ar kitg
tinkama medZiaga).
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SE/ Kapa spolrdr 20 mm utanfér vagg
dock €] innanér kapsymbol,

DK/ Skeer skylleroret af i en afstand pa
20 mm fra vaeggen, dog ikke inden for
skeeremaerket.

NO/ Kapp spyleror 20 mm utenfor vegg,
men ikke innenfor kappsymbolet

GB/ Cut the flush pipe 20 mm outside the
wall, however, not inside the cut symbol

RU/ OTpesxsTe oRonackuBaTeNsHyK LT/ Nupjaukite nuleidiamajj vamzdj,
TPYGY HA PACCTOAHMUA MUH, 20 MM QT kad likby ne maZiau kaip 20 mm iki
CTEHb!, & He Nepes CUMBONON, sienos, bet nepjaukite uZ pjovimo
o503HaYAIOLINM Pe3KY. nuorodoes(simbolio).

EE/ Loigake loputustoru maha vahmalt 20  LV/ Nogrieziet noskalo$anas cauruli
mm seinast eemal, kuid sealjuures mitte  vismaz 20 mm attaluma no sienas,
seaspool 1dikekoha sumbolit nevis pirms grie$anas simbola.

10
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if6 Sign Art 6775

@ Denna montering sker da viagg med
bekladnad (kakel etc.) fardigstillts.

-t

Anpassa anslutningsrirens samt WC-bultamas langd.
2. Kapa spolrér 20 mm utanfor vagg dock ej innanfér
kapsymbol.

Kapa WC-adaptern enligt anvisning.

Mentera hylsor pa WC-bultarna.

Mentera gummitatning och o-ring pad WC-adaptern och

for in i WC-skélen,

6. Montera gummimanschetten pa avioppsb&jen, smorj
gummimanschetten och WC-adapterns tatningar med
tvalldsning eller siliconfett.

Lyft och skjut in WC-skélen mot vaggen.
7. Drag fast skruvar underifran pa skalen med spéarrnycket.

o ko

Denne montering sker, nar veeg med

ry

beklaedning (fliser etc.) er faardiggjort.

Tilpas tilslutningsrarenes samt toiletboltenes laengde.

2. Skeer skyllereret af i en afstand pa 20 mm fra veeggen,

LU

dog ikke inden for skasremzerket.

Skeer toiletadapteren af som vist i vejledningen.

Monter kapper pa toiletbaltene.

Monter gummipakningen og o-ringen pa toiletadapteren,
og fer den ind i toiletkummen.

Menter gurmmimanchetten pa aflebsbajningen, og smor
gummimanchetten og loiletadapterens pakninger med
saebevand eller silikonefedt,

Left toiletkummen, eg skub den ind mod vaeggen.
Spaend skruerne nedefra pa skalen med en skruenagle.

@ Denne monteringen skjer nar vegg med
kledning (fliser osv.) er ferdigstilt,

Tilpass tilkoblingsrerenes og toalettboltenes lengde.

. Kapp spylerer 20 mm utenfor vegg, men ikke innen

for kappsymbolet.

Kapp toalettadapteren som anvist.

Monter hylser pa toalettboliene,

Monter gummitetning og o-ring pa toalettadapteren og ter

inn i toaletiskalen.

6. Monter gummimansjetten pa aviepsbeyen, smer gum
mimansjetten og toalettadapterens tetninger med sapelos
ning eller silikonfett.

Loft og skyv toalettskélen inn mot veggen.

7. Trekk fast skruene fra undersiden pa skalen med

skrunekkel.

[ Y

Lo ol o

@ This installation cannot take place untii the

wall covering (tiles etc.) is complete.

. Adjust the length of both the connecting pipes and the WC's

bolts.

. Trim the flush pipe 20 mm outside the wall but not within the

trim symbol.

. Trim the WC adapter as directed.
. Aftach the sockets to the WC bolts.
. Attach the rubber seal and O-ring to the WC adapler and

push intoe the WC bowl.

. Attach the rubber sleeve to the drain hole, lubricate the rub

ber sleeve and the WG adapter’s seals with silicone grease.
Lift the WC bowl and push it into place against the wall.

. Tighten the screws underneath the bowl using a ratchet

handle,

YeTaHoBKa BOSMOXKHA B Cly4ae, 8cni no-
BOPXHOCTL CTOHLI o6pasoTaka
(nnuTKa ¥ T.4.)

1. CoBmectuTe pasMepbt COeAMHUTENLHOR TpyGsl v BONTOB.

2. OTpexKsTe ONONACKUBATENbHYIO TPYSY Ha PasCTORHWM
MUH. 20 MM OT CTeHBI, & He Nepej CUMBCACM, oG03Ha4al0
LM pesKy.

3. OTpeskeTe TyaneTHbld afantep CornacHo MHCTPYKLIMAM.

4. YeTanosuTe MydhTY Ha BONTsE yHUTA3A.

5. YCTanoBUTE pe3rHOBYIO NPOKITaAKY U 0-00pasHoe KONk
Ha TYaneTHoM ananTepe u yHuTase.

6. YeTaHoBUTE Pe3rHOBLIA MaHXKeT Ha KoneHe CmMBea,
CMaKbTE PE3UHOBBIA MAHXKET 1 NPOKNAAKY TYANETHOMO
apanTepa MbinbHbIM PACTBOPOM MNYU CUMMKOHOM.
MNogHUMHMTE M NOABUHLTE YHUTAS K CTEHe,

7. IpuKpyTUTE BONTIS! CHU3Y NPK MOMOLILM FAEYHORO KNoYa.

Antud monteerimine tehakse siis, kui tagasein
on l&petatud {kaetud keraamiliste plaatidega jne.}

. Kohandage {thenduspéived ja WC kinnituspoltide pikkus.
. Léika dravoolutoru lihemaks, nii et seinast jadb vahemalt

20 mm, kuid &rge 18igake 16ikejoone tagant {slimbeli tagant),

. Léigake vastavalt instruktsioonile &ra WC adapter.
. Monteerige muhvid WC kinnituspoltidele.
. Monteerige kummitihendid ja kummiréngad WC adapterile ja

seadke klosetti.

. Monteerige kummitihend-mantett &ravooluharusse, tihen

dage kummitihend-maniett WC adapteri (ihenduskohtades
seebilahuse véi silikooniga.
Tostke ja asetage kloselipott seina aérde.

. Keerake WC tooli alumise osa poldid poldikeeraja tugevastt

kinni.

BT montéta var notikt, kad siena ir noklata
{flizes u.c.).

1. Fielagojiet savienojuma caurules un tualetes bultskriiviu
garumu.

2. Nogrieziet noskalodanas cauruli vismaz 20 mm attaluma no
sienas, nevis pirms griedanas simbola.

3. Nogrieziet tualetes adapteri saskani ar noradijumiem,

4. Montgjiet uzmavas uz WC bultskrlivem.

5. Montgjiet gumijas blivi un o-gredzenu ap tualetes adapter! un

tualetes poda.
6. Montcjiet gumijas mandeti izlietnes izliekuma, iesmergjiet

gumijas mandeti un tualetes adaptera blivi ar ziepju ditdumu

vai silicija smgrvielu.
Paceliet un bidiet WC podu pret sienu
7. Pievelciet skrilves no poda apakdas ar uzgrieffiu atslggu.

® Montuocjama, kai siena yra utbaigta

e

6

7.

(padengta plytelémis ar pan.).

. Suderinkite prijungimo alkiingés bei WC tvirtinimo varitf ilga.
. Nupjaukite nuleidtiamfja vamzda, kad liktf ne matiau kaip

20 mm iki sienos, bet nepjaukite ut pjovimo nuorodos
{simbolic).

. Nupjaukite WC adaptera pagal instrukcijas.
. Sumontuokite movas ant WC tvirtinimo vanitr.
5.

Sumontuokite gumines tarpines ir gumina tiedf ant WC
adapterio ir dstatykite 4 lKdozetf.

. Sumontuokite gumina sandarinimo mantetf nutekamojoje

atdakoje, sutepkite guminé sandarinimo manfetf ir

WC adapterio sujungimf vietas muile tirpalu ar siltkonu,
Pakelkite ir pristumkite klozetf prie sienos.

Tvirtal prisukite varitus raktu id apatinés WC kédés pusés.
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Z

—T

20 mm
Ht

[

55 mm

Y

&j innanfor kapsymbol.

DY/ Skeer skylleroret af i en afstand pa
20 mm fra veeggen, dog ikke inden for
skeeremaerket.

NO/ Kapp spylerer 20 mm utenfor vegg,
men ikke innenfor kappsymbolet.

GB/ Cut the flush pipe 20 mm outside the
wall, however, not inside the cut symbol,

RU/ OtpesksTe onenackusaTenbHyo
TPYGY HA PACCTORHUM MIH. 20 MM OT
CTERb, & HE NEPel CUMBONOM,
¢G03HAHAKLLWM PE3KY,

EE/ Loigake loputustoru maha vahmalt 20
mm seinast eemal, kuid sealjuures mitte
seespool loikekoha siimbolit.

SE/ Kapa spolrdr 20 mm utanfér vagg dock

LT/ Nupjaukite nuleidZiamaj] vamzd;,
kad liktt) ne maZiau kaip 20 mm iki
sienos, bet nepjaukite uZ pjovime
nuoredos{simbalio).

LV/ Nogrieziet noskalo3anas cauruli
vismaz 20 mm attaluma no sienas, nevis
pirms grieSanas simbola.
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ifo Cera 3875
if6 Sign 6875
if6 Sign Art 6775
Art. nr. 98390

[ SE/For enkel tilgang till reservdelar, spara anvisningen!
DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for reservedele.
ﬁ . NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare p bruksanvisningen!
GB/For simple access to spare parts, save these instructions!

RU/Coxpadiite KHCTPYKLWIG, 4Te0b1 GbING Nerve HAATH 3anacHble YacTi
EENVaruosade hankimise hisustamiseks hoidke see juhend alles!
L¥/<ad bOty tengviau gauti atsarginiy daliy, idsaugokite 3ig instrukcija)
Lv/Saglabajiet S0 instrukciju, lai varatu viegli piek|0t rezerves dajamt

Installatet/Installer/Paigaldaja/instaliaveAzstadr tajs

Dato/Date/Kuupéev/Data/Datums - -

Huvudkontor och tillverkning: Ifd Sanitdr AB, SE-295 22 Bromélla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com
Tillverkning: [f0 Sanitar AB, SE-375 85 Morrum, 0456-480 00
Distrikiskontor:  Malmd 040-22 84 10, Géteborg 031-47 80 40, Grebro 019-27 60 80,
Stockholm 08-772 21 40, Sundsvall 060-67 82 20
Norge: ife Saniteer A/S, 22 07 20 40. Danmark: Max Sibbern, 44 50 04 04




95285

@ Hardsits Hardt toiletsaede Hardt sete Hard Seat
JXecTKoe cupeHbe @ Kova prill-laud @ Sédril;lgis ar vaku, cietais
@ Kietas dangtis

www.ifosanitar.com

=

000e6B600

Monteringsanvisning ............ccccorn e,
Monteringsvejledning ...,
Monteringsanvisning .............cooii e,
Assembly instructions ...,
MHCTPYKLMSA NO YCTAHOBKE ....oeceieeieceee e
Monteerimisjuhend ................oo o,
Montavimo inStruKeCija ..........ooovmviiiriee s
Montazas INStrukCiJas ........ccccccevvvviviiii e




TOP MOUNTED




SOFT CLOSE - FIXED FITTING /QUICK RELEASE FIXED FITTING/QUICK RELEASE

_____________________

_____________________

QUICK
RELEASE

RELEASE
FOR FIXED FOR FIXED
FITTING FITTING

N

HTHAY




(SE) Skétselrad

Materialet &r duroplast. Tvatta av sitsen ofta med en
mjuk tvittsvamp och flytande milt rengéringsmedel.
Skélf och torka.

Vedligeholdelse

Materialet er duroplast. Vask saedet ofie med en blad
vaskesvamp og mildt flydende rengorings-
middel. Skyl og tor,

Rad om vedlikehold

Materialet er duroplast, Vask setet offe med en myk
svamp ogflytende, mildt rengjeringsmiddel.
Skyl og tark.

Maintenance advice

The malerial is a thermoset plastic. Wash the seat
frequently with a soft sponge and a mild liquid deter-
gent. Rinse and wipe dry.

@ Hooldusjuhis

Prill-lauda tuleb pesta sageli, kasutades pehmet
pesukiisna ja vedelat pesuainet. Loputage ara ja
kuivatage.

@ Prieziliros patarimai

Daznai valykite minkSta kempine ir skystu valikliu,
Nuskalaukite ir igdZiovinkite.

@ Padomi kop$anai

Ttriet regulari s&drinki ar mTkstu skl un Skidro
mazgasanas ltdzeldi.
Noskalojiet un noslaukiet.

PekomeHpauuu no yxoay

CupeHse WaroTosneHo wa gyponnacra. Ero cnepyer
MbITh G NOMOLBLIO MAMKOH FYGKM 1 KMAKOro MOIOUEera
CPecTBa PerynsipHo.

SPARE PARTS

3 o
'? A

96817 919

%0

i—i

SE/For enkel tiligang till reservdelar, spara anvisningen!
DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle 4 brug for

Instaltatér/installater/instalier

o 0 : NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruksanvisningen!
: GB/For simple access to spare pars, save these instructionst

reservedele,

Datum/Dato/Date - -

Distrikiskontor: Malmo 040-22 84 1

Huvudkontor och tiliverkning: f& Sanitdr AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com
Tilverkning: If6 Sanitar AB, SE-375 85 Morrum, 0456-480 00

0, Géteborg 031-47 90 40, Orebro 019-27 60 80,

Stockholm 08-772 21 40, Sundsvali 060-67 82 20
Norge: lfe Sanitzer A/S, 22 07 20 40. Danmark: Max Sibbern, 44 50 04 04




Produktdatablad

Sanbloc WC-element, hgjde 112 cm

B GEBERIT

WGERLAIT =
s ¥
n

- Y,
3 ¥
o ||
sl
5

Anvendelse

e Til universel montering i massiv vaeg og let skillevaeg eller installationsvasg foran massiv veeg og let

skilleveeg
e Hgjdeindstillelig fra 0 - 20 cm

e Til vaeghaengte toiletter med bolteafstand 18 cm eller 23 cm

Egenskaber
Montagehgjde 112 cm

Frontbetjent indbygningscisterne UP320
Kondensvandisoleret til rumtemperatur

Skylleventil til dobbeltskyl og skyl-stop-skylning

Indstillelig skyllemasngde

Beslag til aflabsbgjning, paskruet, formonteret
Beskyttelsesramme monteres og afkortes uden brug af vaerkigj
Beskyttelsesrammen beskytter mod snavs og fugt
Selvbaerende

Forzinkede fodstgtter, indstillelige og formonteret
Lydisolerede trykstaenger som monteres uden brug af veerktgj
Beslag til aflabsbgjning, lydisoleret

Tekniske data

Skyl-stop-skyllemaengde 45/6/75 |
Forsyningstrykomrade 0,1-10 bar
Maksimal driftstemperatur vand 25 i 0
Skyllemaengde, fabriksindstilling 60g3 |
Indstillingsomrade for stor skyllemasngde 45/6/75 |
Indstillingsomrade for lille skyllemasngde 3-4 |

Indeholdtileveringen

Beskyttelsesramme til serviceabning
Klosetbgjning, ® 90 mm
Reduktionsmuffe, # 90/110 mm
Ferulesaet, 90 mm

Beklaedning

Fodstatter
Fastgerelsesmateriale

® @ ® o 0 0 9 0 ° 0 @

Skabt med Geberit Online Katalog - 4.9.2013

2 gevindsteenger M12 til fastgerelse af skal
Tomrer til vandtilslutning Geberit AquaClean

Formonteret PEX-vandtilslutning G 1/2" med skruesamling 15 x 2,5 mm, 16 x 2,2 mm
Beslag til PEX-beskyttelsesr@r @ 25 mm og @ 28 mm

side 1af2



Produktdatablad GEBERIT

Artikel

Varenummer  VVS-nr.

440,304,005 617079.320
Tilhgrende betjeningsplader

£ Sigma10, Sigma20, Sigmasg, Bolero, Samba, Tange, Rumba, Mambo
Bemaerkninger

{* Betjeningsplade bestilles saerskilt

Skabt med Geberit Online Katalog - 4.9.2013 side 2 af 2



Geberit A/S - Reservedele Page 1 of 3

Home X Avanceret sggning Geberit Danmark  Kontakt

Geberit Produktkatalog * Reservedele

Tilbage til "Sgg"
Geberit Sanbloc building block for wall-hung WC, with Sigma concealed cistern 12 cm,
(UP300 / UP320)

Fremstillingsar 2001-

Gyldig for artikkel
440.300.00.5 440.302.00.5 440.303.00.5 440.304.00.5 440.313.00.5
440.322.00.5 440.323.00.5 440.335.00.5 440.355.00.5
Kendetegn
Model navn Dimension / Design
UP320/ Sigma 12 cm -
Modulnummer PA nummer

Reservedelstegning

http://catalog.geberit.com/public/ETCatalogSPTable.aspx?cat=ET DK DK-da [&pcat=... 04-09-2013
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Reservedele
Pos. Betegnelse
i “ Gebérit Sigma concealed cistern 12 cm (UP300)
1 Geberit UP300 édncealed f:ist.e.rn for. PEX .ct.)nn.ectd.r a

1 Geberit Sigma concealed cistern 12 em (UP320)

1 Geberit Sigma concealed cistern 12 cm, for PEX connector

{UP320)

Assembl.y pérts Sahb!oc UP320

Seal.for ﬂuéh pipe

protection plug PE-LD d44.6

threaded rod M12 to wall mount. WC set-2
acoustic insulation set for WC

S5Be mounting space cover for WWC

ctionSet WWC PE-HD d90/45 L18.5

o0 | (=2} [#] £=Y w [h%]

T o s

Page 2 of 3

Forsterre billede

Fiyt curser over
billedet eller klik pd

det

Artikelnummer Bemarkninger [5i
alle
flere
reservedele
flere
reservedele
flere
reservedele
flere
reservedele
241.872.00.1 B
362.771.00.1 4]
362.796.92.1 LA
240.189.00.1 &
156.050.00.1 B
240.549.00.1 Er
152.426.46.1 |’,_é'.}!.
04-09-2013

hitp://catalog. geberit.com/public/ETCatalogSPTable.aspx?cat=ET DK DK-da_1&pcat=...



Geberit A/S - Reservedele

10
10
10.1
11
12
13
14.

Geberit connector sets for floor-standing WC and wall-hung
WC

protéction p]u.g PE-LD dQO

ctfon bend.P.E.-HD 920G .dQOIQO L22.5/7.5
étion bénd PE-HD 90G d110/90 L22.5/7.5
Sléeve EPDM dao f Kombifix

adépfef soékei PE—HD dg0/110

8B pipe bracket for PE wall-hung WC bend
Sanbloc pipe bracket SML WC bend/sockét

Wall mounting bracket compl set-2

© 2013 Gebherit /'S  Redaktion  Juridisk

366.820.92.1

366.925.16.1

367.925.16.1
38%.282.00.1
367.928.16.1
240.540.00.1

240.541.00.1

240.544.00.1

flere
reservedele

Page 3 of 3

http://catalog.geberit.com/public/ETCatalogSPTable.aspx?cat=ET DK DK-da 1&pcat=... 04-09-2013



Altech
FORDELERSYSTEM
BD nr.04 6120.1xx

MONTAGE- OG BRUGERVEJLEDNING




INDHOLD

PAFYLDNING OG UDLUFTNING
TATHEDSPRBVNING
INDREGULERING AF GULVVARMESLANGER
8.1 KVIKREGULERINGSSKEMA (bilag)
8.2 INDREGULERINGSDIAGRAM
8.3 GULVVARMEPROGRAM
8.4 PROCEDURE FOR INDREGULERING
) MONTERING AF TELESTATER
10.  TRADL@S GULVVARMESTYRING

1. KOMPONENTBESTYKNING
2. MONTAGEGRUNDLAG

3. ROGRMONTAGE

4, RARTILSLUTNING

5. SHUNTMONTAGE

6.

7.

8.

1. KOMPONENTBESTYKNING

Varmefordelersystemet bestar af varmeekstruderede fordelerrgr i messing o
type OT 58.

Varmefordelersystemet fas i udferelser med 2 til 12 afgreninger og leveres
monteret pa vaegkonsol. @verste fordelerrgr er fremlab. Det er forsynet med -
integrerede justeringsventiler til indregulering af de enkelte varmekredse.
Nederste fordelerrer er returleb. Det er forsynet med integrerede regule-
ringsventiler. Reguleringsventilerne er ved leveringen forsynet med manuelle
betjeningsgreb,

To endestykker med udluftningsventil og henholdsvis pafyldnings- og aftapningsventil er vedlagt.

2. MONTAGEGRUNDLAG

Varmesystemet skal indreguleres (se pkt. 8) og bestykkes med reguleringsautomatik (se pkt.9), s& det
opfylder bestemmelserne i Bygningsreglementet BR-95 og BR-5-98 samt Norm for varmeanlzeg DS 469.
Grundlaget er bygningens varmetabsramme samt den valgte varmekredsudformning / gulvkonstruk-
tion.

Gulvvarmerprene udlaegges i overensstemmelse med vejledningen for den valgte gulvkonstruktion.

3. RORMONTAGE

Rerene udizegges efter standardprincipper for opnéelse af optimal varmefordeling af hele gulvfladen, og
hvor der er udfart installationstegninger udferes rerferingen i overensstemmelse med disse.



Kvaliteten og udleegningsarbejdet bedres vaesentligt ved anvendelse af
en rgrafvikler samt en grundig planlzgning af rerferingen.

Udlzegningen af varmeslanger pabegyndes med tilslutning af fremlgbs-
ledningen til det gverste fordelerrer og afsluttes ved tilslutning af var-
meslangen pa den tilsvarende tilslutning til det nederste fordelerror.

4. RORTILSLUTNING

Gulvvarmergret fares op til fordelerrgrene ved hjeelp af opferingsbajninger. Pa den afmaélte leengde kap-
pes rarene med en rgrsaks, sa der opnas et rent vinkelret snit. Rerkoblingen monteres som vist pa biile-
det, og inden tilspaendingen kan klemringen eventuelt smares for opnaelse af optimal kompression,

5. SHUNTMONTAGE

For at opnd den bedste rumkomfort, den mest energioptimale lgsning samt undgé overophedning af
gulvkonstruktionen, er det vigtigt, at gulvvarmefordelersystemet til stadighed forsynes med vand med
den korrekte fremipbstemperatur. Den korrekte fremlgbstemperatur beregnes i gulvvarmeberegnings-
programmet, der blandt andet findes pa vor hjemmaeside www.bd.dk/gulvvarme. Hvis varmekilden ikke
kan sikre den korrekte fremlabstemperatur, er det ngdvendigt at montere en paralielshunt pa fordeler-
rgrene.

BD nr.04 6122120

. -J

£BD or. 04 6122 120

Alpha2 pumpe

TEOLN 1o i oMgptk

LU B L L T M)

.

e B A G,
43 £) @3 ML L0 N e} D& 4E IR JZ T 34 32 Ikn et
Ved anvendelse i et gulvvarmesystem, skal pumpen indstilles indenfor kon-
stanttryksomrédet, som angivet ovenfor.




Den viste shunt BD nr. 04 6122.120, monteres i venstre side. Den beregnede fremigbstemperatur indstilles
pé termostaten. @nskes shunten placeret i hejre side, er dette umiddelbart muligt. Det er dog vigtigt at
veere opmaerksom pa dette, inden gulvvarmergrene tilsluttes til fordelerrgrene, da det gverste fordelerrar
skal rykkes 1 rerkreds til venstre, for at tilslutningsniplerne har den korrekte placering. | hgjre side vil shunt-
en dog ikke vaere helt i vinkel. Tilslutningsniplerne iskrues lettest ved at give den selvtaettende paknings-
masse et par draber syrefri olie. Hvis pladsforholdene ikke tillader montage i forlaengelse af fordelerrgrene,
kan shunten monteres vinkelret pé fordelerrgrene med vinkelkobling BD nr. 04 6123.311,

6. PAFYLDNING OG UDLUFTNING

Pafyldnings- og udluftningsproceduren skal udfares systematisk, da tilbagevaerende luft i systemet vil
medfare manglende reguleringsevne og i veerste fald varmlgbning af cirkulationspumpen.

6.1 Paseet vandforsyningsslange pa pafyldningshanen pa det gverste fordelerrgr og en ud-
luftningsslange, der feres til afleb pa det nederste fordelerrar.

6.2 Luk frem- og returlgbsventilen fra varmeforsyningsanlzegget.
6.3 Luk alle justerings- og reguleringsventiler pa fordelerrarene.

6.4 Abn for vandet til averste fordelerrar og 4bn samtidigt aftapningsventilen til udluftnings-
slangen.

6.5 Abn justerings- og reguleringsventilen p& den gulvvarmekreds, der er leengst vaek fra pafyld-
ningshanen. Pafyldning fortszetter indtil der ikke laengere kommer fuft ud af udluftningsstangen.
Herefter lukkes bade justerings- og fremlgbsventilen.

6.6 Gentag proceduren varmeslange for varmeslange, indtil alle kredse er udluftet.

6.7 Vandslangerne demonteres, og afslutningspropperne genmonteres pa pafyldnings- og aftap-
ningsventilen.



7. TATHEDSPRZVNING
Teethedsprgvningen foretages med alle justeringsventiler og reguleringsventiler i aben stilling. Hvis der
er risiko for frost, tilsaettes der glykol eller et lignende frostbeskyttelsesmiddel, for at undgé rerspreeng-
ninger. Frostbeskyttelsesmidlet udspules igen, inden anlagget saettes i drift.

7.1 Varmeslanger
Varmeslangerne skal udluftes og teethedspraves, mens de endnu er synlige for inspektion. Hvis ikke
andet er anfert, skal der udferes teethedsprevning ved 0,6MPa (6 Bar). Hold trykket i ca. 30 min. og kon-
troller i denne periode, at alle samlinger/koblingssteder er tette. Derefter saenkes trykket til 0,3 MPa (3
Bar). Dette tryk skal holdes i 2 timer, uden at der opstar et trykfald.

7.2 Rapport

Der skal udarbejdes en rapport for tzethedsprgvningen. Denne rapport skal indsaettes i Drifts- og vedlige-
holdelsesmanualen for bygningens varmeanlag.

7.3 Overstebning

Ved overstpbning skal gulvvarmererene sta under tryk. Dette sker, for at der ikke opstér skader under ar-
bejdet. | perioder med frostrisiko bibeholdes frostsikringsmidlet i vandet, indtil anleegget seettes i drift.

7.4 @vrige gulvtyper
Ved udlaegning af gulv pé streer, | rerkasetter eller flydende gulve skal rarene std under tryk i hele mon-
tageperioden for at sikre, at der ikke opstar laeekager/skader,
8. INDREGULERING AF GULVVARMESLANGER
Indregulering af gulvvarmeslangeme kan forega pa 3 forskellige mader.
8.1 Kvikreguleringsskema (bilag 1).
indregulering efter det medleverede kvikreguleringsskema foretages pa felgende made:
« Indstil justeringsventilen for den lzengste gulvvarmekreds i fuldt aben stilling.
- L kolonnen med rgrlzengden for den lzengste gulvvarmekreds findes indstillingsvaerdierne for de svrige
kredse svarende til laengden af den pageaeldende kreds.
8.2 Indreguleringsdiagram
Diagrammetoden baserer sig pa et PQ-diagram for fordelerraret:
- P4 baggrund af varmebehovet i den leengste varmeslange beregnes den nadvendige vandmaengde. Ved
skaeringspunktet med diagramlinien, der er maerket T.O. ( fuldt aben ), aflaeses tryktabet over varmekred-

sen.

Da der gnskes samme tryktab over alle varmekredse, findes ved flowet for de gvrige varmeslanger det
antal omdrejninger, justeringsventilerne skal abnes ved skaeringspunktet med de skré diagramlinier,



8.3 Gulvvarmeprogram

Altechs gulvvarme beregningsprogram med tilhgrende instruktion kan downloades fra hjemmesiden
www.bd.dk/gulvvarme:

« Indstillingen fremgar af den kolonne i skemaet, der er betegnet "Trim”. Vaerdien angiver, hvor mange
omdrejninger justeringsventilen skal abnes fra lukket stilling.

Programmet ser herefter siledes ud:

Ennimis

Yo 0N 3

PROJEKT HAVIL

27-G6-2007

B VARMETAB i MLET z

T TEMPERATURFALB . AT 5 = *C | RUMTEMPERATUR,"’! HODVENDIGT PYRPETAYK:

3 CC - CENTERAFSTAHD £ =l em GULVTYPE Jod PUMPEKAPACITET

i1 ALTECH RBR - TYPE rExzoe ) GULYKON STRUK. - SKMLET VARMEGEROV

1§ |kreds Rum Aree! Rumtemp. Varmekeboy Tislut.res Rer Rer GULV GuLY FLOYVE VAND
11 [ no. navn ' *C W m m TYFE TYPE HOHSTRURTICH  Mmin  °C
w1 0 | pexz02 - @ Tree guiv =% Beton T o0 o
13 fERE I P - R Free guiv =i Belon -1 g6 |
E ¢ | Pexame -] ¢ Tron gutv =% Belon -3 @

15 “3 o [exze = g Tres v 21 Beton -3 ' ¢
5| 5 o ez <] g Tem quiv —i Bston MBS
17 i g [rexza2 ~l g Tree guiv —y Boon MIFER R
w| T o | FEXR v g Tree quiv ~{ Belon MBS
19 g 0| FEXT02 -] g ] Trmauv =1 Buton - UG T
FR B e " PR R L Tean i wl Ralan [

8.4 Procedure for indregulering

Indreguleringen foretages med indreguleringsnagle, der er en speciel dobbelt 6-kant nggle. Indregulerin-
gen foregar altid fra lukket ventil. Selve ventilen betjenes med den indvendige 6-kant nagle, og stoprin-
gen betjenes med den udvendige 6-kant nagle.

Proceduren for indregulering fremgar af den viste skitse .

Stopringens funktion er bade en lase- og hukommelsesfunktion. Hvis man ensker at lukke den indregu-
lerede varmekreds, gores dette med den indvendige 6-kant nagle. Nar kredsen senere genabnes, drejes
ventilen op til anslag mod laseringen/hukommelsesringen uden, at der er behov for at foretage en ny
indregulering.




9. MONTERING AF TELESTATER

[ henhold til bestemmelserne i varmenormen DS469 skal gulvvarmeanlazgget, hvor der ydes et vaesentligt
tilskud til rumopvarmningen, vzere forsynet med automatisk reguleringsanordning. Det betyder, at de
handgreb, der sidder pa det nederste fordelerrar ved leveringen, og som har vaeret anvendt i forbindelse
med pafyldning og udluftning, demonteres. Dette geres ved at dreje mod uret pa handgrebets nederste
faste del.

Afmonter det nederste Skru den medfelgende Klik telestaten pa adap-
handgreb plastadapter pd ventil- teren
toppen

10. TRADL@S GULVVARMESTYRING

Systemet bestdr af en 2, 6- og en 12 kanalers styreenhed med tradlgs styring af 1 til 12 varmezoner med et
868MHz signal. Forsyningsspaendingen er 230VAC / 50Hz.

Kvikguiden til montage af tradlgse gulvvarmeanlaeg (se bilag 2) kan downloades fra www.bd.dk/gulv-
varme.



KVIK - INDSTILLING AF GULVVARMEFORDELER

VEJLEDENDE INDSTILLING AF ALTECH FORDELERR@RSAT

LANGSTE GULVVARMEKREDS
m 120 | 110 | 100 | 90 8¢ 70 60 50 40 30 20
120 | 4,0
110 | 3.4 | 4.0
‘(})-’ 100 20| 33| 40
a 90 | 1,6 | z0 | 3,2 | 4,0
gé 80 1,3 1,6 1,9 3,1 4,0
L 70 1,1 1,3 1,5 1,9 3,0 4,0
g 60 1,0 1,1 1,3 1,5 1,8 2,8 4,0
- 50 0,9 | 0,9 1,0 1,2 1,4 1.8 2,7 {1 4,0
R 40 o08]lo8lo09] 10] 1013171 25] 40
30 0,7 0,7 | 6,8 | 6,81 0,9 1,0 1,2 1,5 2,3 4,0
20 06 |o6lozlo7z|{o7]lo08]lo9] 10] 1,3] 20] 40
10 5| o6 fo6]06)] 06|07 07] 07| 081] 1,0 1,5
Den laengste kreds skal altid abnes helt.
INSTRUKTION: 1. Den leengste kreds 3bnes helt
2. Veelg den kolonne, der indeholder den l&ngste kreds
3. Find raekken for den kreds, der skal indstilles
4. Aftees i kolonnen for den laengste kreds, hvor mange
omdrejninger, kredsen skal indstilles pa.
EKSEMPEL: Leengste kreds=8om [ kredsz=50m [ kreds3=20m
1 kolonnen for 8o m ud for reekken med 50 m aflaeses
indstillingen for kreds 2 til 1,4 omdrejninger
Pa samme méde aflzeses indstillingen for kreds 3 til
0,7 omdrejninger.
LANGSTE GULVVARMEKREDS
m 120 | 110 | 100 90 8o 70 60 50 40 30 20
120 | 4,0
Lt 110 3!4 [{,0
" {100]| 20| 331 40
B g0 1,6 2,0 1 3,2 | 40
§ 80 | 1,3 ] 1,6 | 1,9 | 31
L 70 3,1 | 1,3 | 1,5 | 1,9 4,0
D 60 1,0 1,1 1,3 1, 2,8 | 40
(2 50 1,8 | 2,7 | 40
]
S 40 0,8 | 0,8 | 0,9 1,0 1,3 1,7 2,5 | 4,0
30 2 | 1,5 | 2,3 | 40
20 09 ] 0] 1,3 ] 2,01 40
10 0,7 0,7 | 0.8 1,0 1,5

Bilag 1
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SET knap

Til montering

Monter styreboksen pa det
anskede sted.

To skruer

Efter endt programmering
skrues de to skrueri for
montering af daksel,

Prik hul pd undersiden af
styreboksen for indfaring af
ledningerne fra tefestaten.

“x

Under temperaturdaekslet
findes "set"-knappen samt
etiket til navngivning.

Tilslut driftsspaending til
styreboksen i klemraekken
"Netz"{N og L).

SETknap

Zone 1. Mold Set-knappen
nede indtil diode 1 blinker

{5-10 sek.)
i
A

Skift zone: Hold Set-
knappen nede indtil diode
1 blinker

De medfeigende skruer er
til montering af laget pa
styreboksen

De to ledninger indferes i
klemmerne, som anfort pd
boksen.

1. Temperaturknap
2. Set-knap
3. Las for deeksel til sokkel

TIRt

Ved at skrive rumbetegnelse og zone
pd hver enkelt termastat kan man
tage disse med ud 1l selve system-
boksen, Nir programmeringen er
afsluttat kan rumtermestateme igen
monteres pd sokleme

Tilshut styreboksen til drifts-
spaending.

Hold Set-knappen inde pé&

den tilherende rumterrmo-
stat.

£ i,

Tryk kort pd set-knappen for
at skifte til zone 2, 3...

Telestaterne foretager nu en

VIGTIGT:
Hold rumtermestaten min. 1 m fra
boksen under progi ing.
Monter sokien pa vaeggen,
hvorpa termostaten skal
monteres,
0BS:

inder denne procedure vil dicderne

autamatisk indstilling (varig- tzenda ag stukke for alle zoner,

hed 8 min.)

SEMARK:

Nir dieden for den pAgzldende
varmezone hotder op med at blinke,
er der opniet kontakt mellem rumter-
mastaten og styreenhedan,

Denne procedure gemtages for
samilige zoner, (Skift zone, se
aedenfor)

Dioden for den pageidende
zone holder op med at
blinke.

Dioden for den pagaldende
zone holder op med at
blinke.

Bilag 2



B)

ALTECH TRADL@S GULVVARME
4 OFTE STILLEDE SP@RGSMAL:

En eller flere dioder pa styringsboksen blinker efter at rumtermostaterne er indprogrammeret

Der er ikke kontakt mellem den pageeldende rumtermostat og styringsenheden

Afhjaelpning af problemet:
For at kontrollere, hvorvidt rumtermostaten er programmeret til den pagaeldende zone holdes

set-knappen pa rumtermostaten inde i ca. 10 sekunder.

Er rumtermostaten programmeret korrekt sker falgende:

Den pagaeldende diode pa styringsboksen lyser rgdt (der kaldes pa varme), hvorved den /de
pagaldende telestater abner og lukker inden for ca. 15 minutter.

Check at batteriet er placeret korrekt i den / de padgaeidende rumtermostater.

Treek stikket til styringsboksen ud af stikkontakten og seet det ind igen. Der foretages nu en
selvtest af systemet: Alle dioder, der er programmeret med en rumfeler, blinker, lyser konstant
og gar slutteligt ud, hvis de ikke kalder pa varme. Telestaterne dbner og lukker, hvorved der
sendes varme ud i samtlige kredse. Denne procedure varer op imod 25 minutter.

Blinker en eller flere af dioderne efter denne selvtest anbefales det at omprogrammere
rumtermostaterne jf. montagevejledningen.

Rumtermostaten er udenfor raekkevidde. Normalt regnes med en raekkevidde pa 25 meter, men
konstruktive forhold i en bygning kan have indflydelse herpd, herunder bl.a. harde hvidevarer
og metalskabe placeref taet pa styringsboksen. Der bar opsattes en ekstern antenne tif af-
hjeelpning af problemet.

Man ma ikke have kontakt med printpladen bag pa rumtermostaten under programmeringen. Endvidere
skal man opholde sig mindst 1 meter veek fra styringsboksen, nar rumtermostaterne skal programmeres
til denne.

2

Hvor ofte skal batteriet skiftes?
Batteriet har normalt en levetid pa 3 &r. Der ma ikke anvendes genopladelige batterier.

Hvorledes registreres det, at batterierne i en rumtermostat skal skiftes?

Den pageeldende diode for den tilherende kreds blinker, hvilket indikerer, at der ikke er kontakt
mellem styringsboksen og rumfaleren. Kan rumfeleren ikke aktiveres ved at holde set-tasten p3
denne inde i ca. 10 sekunder (dioden for den pageeldende kreds pa styringsboksen vil lyse} kan
det vaere tegn pd, at batteriet skal skiftes.

Hvor meget strem bruger systemet pa arsbasis?
Hver telestat bruger 3 Watt under opstart og 2 Watt under normal drift.
Pr.telestat  :1750 timer/ar & 2 Watt = 3,5 kWh/Ar



VIGTIGE INFORMATIONER ANGAENDE GULVVARMESTYRINGEN:

Det anbefales at fastgere rumtermostaterne pa en veeg i ca. 1,50 meters hgjde pa steder, hvor der ikke er
direkte solindfald. Ved blot at placere rumtermostaterne pa en kommode eller lign. kan batteriet let sl&s
ud af batteriholderen, hvorved forbindelsen til styringsboksen mistes,

Ca. hvert 10 min. sender hver enkelt rumtermostat signal til styringsboksen. Er der ikke den snskede
rumtemperatur, kaldes der igen pd varme og dioden lyser i styringsenheden. Styringsboksen vil bne og
lukke motorventilerne til den indstiliede temperatur er opnaet.

Reaktionstiden pa gulvvarmen kan vaere flere timer.

Ved stremudfald fastholdes de programmerede data,

Blinkefrekvenser for dioder pa en styreboks 868MHz:

1. NORMAL DRIFT
HZ ON Der teendes og slukkes for varmezonerne

i minut-omradet efter behov.
HZ OFF
2. BATTER| TERMOSTAT TOMT:
HZ ON Den tilordnede radiotermostats batteri er
HZ OFF naesten tomt. Udskift batteriet.
HzoN 3. MODTAGERSIGNAL SVAGT:
. —— — ©) Den modtagne radiotermostats feltstyrke
- . b - . »o1o. | HZOFF er meget lav. Reguleringen er i givet fald

darlig. De bedes aendre termostatens po-
sition eller tilslutte en ekstern modtager,
HZ ON / OFF BD nr. 40 3597.265.

| f — B — ® 4. PROGRAMMERINGSMODUS:
_ ] _ . ' . _ - ® Den blinkende varmezone er parat til at

modtage en radiotermostat.




